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M.HU. IIonosa

INPUMEHEHME KOHUEIIT-KAPT HA NPEAITMCBMEHHOM JTAIIE
HA YPOKE HHOCTPAHHOT' O A3bIKA

Llesb JaHHOH pabOThl — NPeAJIOXKUTb TEXHOJOTHI0 KOHLENT-KapT KaK 0OAHOr0 U3 IpUeMOB paboThl HAJ| MIUCbMOM
Ha NpejNUCbMEHHOM 3Talle Ha YpOKe MHOCTPaHHOro fA3blKa. 3aJladaMM JaHHOTO UCC/Iel0BaHUA ABJAIOTCA: ONUCATh
aJITOPUTM paboOThI C KOHLENT-KapTON U 06bSCHUTD NPEUMYILIECTBA JaHHOW TEXHOJIOTUH. [l BBINIOJIHEHUST JaHHOMN
3aZlauy OblLIM NpOaHaIM3UPOBaHbl COBpeMeHHble My6/IMKaLMY M0 TeMe HCCIe[l0BaHUA OTeYeCTBEHHBIX U 3apybex-
HBIX aBTOPOB; C IleJIbI0 onpezesaeHus: 3GpPeKTUBHOCTH TEXHOJIOTHH KOHIENT-KAapT B 06YYEeHUH MUCbMY GbLI TPOBE/IEH
o6yJaroIui 3KCIIEPUMEHT B TPYIIIE NIePBOro Kypca TyMaHUTAapHBIX CIeNHaIbHOCTEH B HesI3bIKOBOM By3e. IIpu pery-
JIAPHOM NIPUMEHeHUU TEXHOJIOTUS KOHLeNT-KapT UMeeT LieJIbli psAJ NpeuMyllecTB nepes TpaJULMOHHBIM COCTaBJIe-
HHeM IUTaHa TBOPYECKOH NMMCbMEHHOH PaboThl: BO BpeMsl IIJITaHUPOBAHUS COZEP>KaHHUsI TMCbMEHHOTO BbICKa3bIBAHMSA
OHa TNoMoraeT CTy/leHTaM CreHepUpoBaTh UJieH, JOTMYeCKU OPraHU30BaTh U BU3yalM3UpPOBaTh UHPOPMALUIO U, Ta-
KHUM 06pa3oM, YCTAaHOBUTDb CTPYKTYPY NMUCbMEHHON PaboThI; CIIOCOOGCTBYET PA3BUTHIO HABBIKOB KPUTUYECKOTO MBIIII-
JIeHHUs, TaK Kak IpeAloJaraeT aHa/Ju3 U OlleHWBaHuUe UJel, ucciejoBaHHe CBA3eH Mex/y HUMHU; NOBbILIaeT MOTHBa-
LIUIO CTYZ,eHTOB K BBINOJHEHUIO TMCbMEHHOr0 3aJaHus, IOCKO/IbKY CTyAEeHThl YYBCTBYIOT 60JbILYI0 YBEPEHHOCTb B
CBOMX CITOCOGHOCTSIX, BUASAT CBOU H/IEH B JIOTHYECKH OPTaHM30BaHHOH popMe.

KioueBble ciioBa: npeAnucbMeHHbBIHM 3Tal, KOHLENT-KapTa, Nejaroruyeckas onopa, CBi3Hoe NUCbMEHHOe BBbI-
CKa3bIBaHHUe, BU3yau3anus nHPopMaruu, popMHUpOBaHHE HaBbIKa MHUCbMa

A nutupoBaHus: [Tonosa M.U. [IpuMeHeHMe KOHLENT-KapT Ha NpeIMCbMEHHOM 3Tale Ha YpoKe HHOCTPaHHO-
ro si3bika // BecTHUK Ka3zaHcKOro rocy1apcTBeHHOrO yHUBEPCUTETA KyJbTYphl U UCKyccTB. 2024. Ne 2. C. 162-167.
EDN RFNGHO.

Mariya I. Popova MIND MAP APPLICATION AT THE PRE-WRITING STAGE ON A FOREIGN LANGUAGE LESSON

The purpose of this article is to suggest mind map technique as one of those for working on writing skills at the pre-
writing stage on a foreign language lesson. The objectives of this study are: to describe the algorithm to use mind maps
and to explain the advantages of this technique. To fulfill this task, modern publications on the topic of research by do-
mestic and foreign authors were analyzed; in order to determine the effectiveness of mind map technique in teaching
writing, an instructive experiment was conducted in the group of first-year humanities students in the non-linguistic
university. When applied regularly, mind map has a number of advantages over the traditional drawing up of a plan for
creative writing: during content planning, it enables students to generate ideas, logically organize and visualize infor-
mation and, thus, to structure a written work; it promotes the development of critical thinking skills, as it involves analy-
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sis and evaluation of ideas, investigation of connections between them; it increases students motivation to write because
they feel more confident in their abilities seeing their ideas in a logical order.
Keywords: pre-writing stage, mind map, pedagogical support, coherent written statement, visualization of infor-

mation, developing writing skills

For citation: Popova M.I. Mind map application at the pre-writing stage on a foreign language lesson // Bulletin of
Kazan State University of Culture and Arts. 2024. Ne 2. C. 162-167. EDN RFNGHO.

BBeaenue

PesysbTaToM TOro0, 4TO B MpaKTHUKe Npe-
N0/JlaBaHUsl MHOCTPAHHBIX fI3bIKOB B Hes3bl-
KOBBIX By3aX OCHOBHO€ BHHMMaHUe yJeJsdeT-
Csl pa3BUTHIO HAaBbIKOB TOBOPEHUS], YTEHUSA U
ayUpOBaHUs, SIBJsSIEeTCs cepbE3Has npoobJie-
Ma - HeCQOPMHUPOBAHHOCTb HAaBBbIKOB MUCH-
Ma y cTyZeHToB. KpoMe TOro, 60JbIINHCTBO
npenojaBaTesed 3aJal0T NMUCbMEHHble pa-
60Tbl B KauyeCcTBe JOMalllHETo 3aJjaHus, KO-
TOpOe€ BbINOJIHAETCS 3a pPeJJKUM UCKIYEeHU-
eM 06e3 YeTKUX UHCTPYKIMU C ero CTOPOHBI.
OTCcyTCcTBUE KOHTPOJIS CO CTOPOHBI Iperno-
JlaBaTeJsisd 3a NPOLECCOM MUCbMEHHOU Jesl-
TeJIbHOCTU MNPUBOAUT K BO3HHKHOBEHUIO
npo6seM y CTyAeHTOB B (GOpMHUpPOBAHUU
HaBbIKOB U CHMa.

3HauuTeJbHble TPYAHOCTU NpPHU MOCTpoOe-
HUM CBA3HOI'O NHMCbMEHHOI'0 BbICKa3blBaHHUS
BO3HUKAIOT Yy CTYJEHTOB ye Ha MpeJNUuCh-
MEeHHOM 3Tale, T.e. 3Tame IMOJrOTOBKH.
CJ10’KHOCTb 3aKJIDUYaeTcsl B TOM, YTO OHU He
3HAIOT, KaK U C Yero HauMHAaTh NHUCATh, KaK
onpeJieJIMTh OCHOBHbIE HJleM M KaK COCTa-
BUTb CTPYKTYypy CBoel paboTbl. OcobeHHO
aKTyaJlbHa 3Ta mnpob6JsieMa [Jisl CTy[EeHTOB
HepBbIX KYPCOB, y KOTOPBIX [JOBOJIbLHO 4acCTO
N0JIy4aeTCs] KOPOTKHWM HECBS3HBIM TEKCT,
JIMILIEHHbIN JIOTUYEeCKOM MO0C/e/l0BaTe/bHO-
CTU U NpOpPabOTKHU JeTasel, 6e3 pa3jeieHus
ero Ha a6sanbl. B cBA3U € 9TUM BO3HUKaET
HEeOOXOJUMOCTb B TAKUX METO/jaX 00yUeHHUs],
KOTOpble cZesialu O6bl 00ydeHue NUcbMy 60-
Jiee a¢pPekTUBHBIM. OZJHOU U3 Haubosee 3¢-
beKTHUBHBIX [IJIs1 pelleHUs 3TOM 3ajadu
npejJiaraeTcsi TEXHOJIOTHSI KOHLENT-KapThl,
npejJoxeHHasa B 1970-x rojax coTpyjHU-
koM KopHenbckoro yHuBepcutera (CILIA)
k. HoBakoM ¢ 1esibio usyuyeHuss GopMupo-
BaHUs IMEPBbIX HAY4YHBIX MOHATHH y Je-
Tei [8].

[lesnbl0 JAaHHOW CTaTbW SIBJSETCS OMNHCaA-
HUe TEXHOJIOTUM KOHLENT-KapT KaK OJHOTO
M3 NpUeMOB pabOThl HA MpeANHMCbMEHHOM
JTale Ha YpoKe MHOCTPAHHOTO fI3blKa. 3aja-
Yl — ONMMcaTh MPOLECC MOATOTOBKU K HalM-

CaHHUI0 TBOpPYECKOM paboThl NOCPeJCTBOM
TEXHOJIOTUM KOHILENT-KapT Ha MNpeANnuch-
MEHHOM »3Talne M I0Ka3aTb JOCTOMHCTBA
JIAaHHOM TeXHOJIOTUH.

MeToabI

/I BBINOJIHEHUS JAHHOW 3aJauyu ObLIU
IpOaHaJU3UPOBaHbl COBpPEeMeHHble MNy6JIu-
KalUu MO0 TeMe MCCJe[JOBaHUS OTedyecTBEH-
HBIX U 3apy06exXHbIX aBTOpOB. C 1ie/1bio omnpe-
feneHust 3GPeKTUBHOCTU MeTO/Jja KOHLENT-
KapT B OOy4YeHHM NHUCbMYy OblI TNpPOBeJEH
o6y4yawIlUil 3KCIepHMeHT B rpynnax cry-
JIeHTOB MEPBOT0 Kypca TYMaHUTApHBIX CIe-
nyanabHOCTe!. [l 3KclepuMeHTa Obljla BbI-
O6paHa rpynmna co cpeJjJHUM YpOBHEM BJiajie-
HUS aHTJIMHACKUM A3bIKOM (A2- B1).

JluTepaTypHbIii 0630p

B pab6oTax, NOCBSIILleHHbIX METOJUKe Ipe-
N0/JlaBaHUsI MHOCTPAHHbIX f3bIKOB, OTeye-
CTBEHHble U 3apyOexxHble HcCaef0BaTeNd
npejjaraloT INpUMeHeHHe KOHILENT-KapT
JUIsl OpraHv3alyy M cUcTeMaTu3aluu y4ye6-
Horo MartepuaJsia. A.B. KoHbimieBa paccmar-
pUBaeT KOHLENT-KapTbl KaK BHU3yaJlbHOE
npeJjcTaBjJeHue HUMEWLUXCI y CTY[AeHTOB
3HaHu# [3]. [lo MHeHuto A.H. [lorpe6HOBOM
[5] u T.A. CeipuHO# [6], KOHLIENT-KapTa fAB-
JIleTCs OJJHUM M3 CHOCOO0B KOTHUTHUBHOM
BU3yasM3alud yye6HOW MHPOpMALUH, CYTh
KOTOPOTO 3aKJIYaeTcsl «B CMeUIeHUU aK-
[leHTa C WJUIIOCTPAaTUBHOM QYHKIUHK B 00y-
YeHUU Ha pa3BUTHE MO3HABATeJbHbIX CIO-
cobHocTel» [6]. I[lpu 3TOM, Kak OoTMeyaeT
0.A. TapacoBa [7], KoHLleNT-KapTa SIBJISETCS
CUHTE30M /[IByX BUJOB KOJWPOBAHUS MH-
dbopmManuu - BHU3yaJbHbBIM U CeMaHTH4e-
CKMM, YTO caMoO Mo cebe yaBauBaeT ee 3¢-
$EKTUBHOCTb.

B MeToauueckodl sUTepaType KOHLENT-
KapThl NpeJJjlaraeTcss UCHO0JAb30BaTh JJisl CU-
cTeMaTH3alMM JieKkcuyeckoro [1] u rpamma-
TU4YeCcKoro Matepuasa [10]; ansa pasBuTus
HaBbIKOB roBopeHus [1]; a1 obyyeHus pe-
dbepupoBaHul0 TekcToB [11]; Ay pa3BUTUS
HaBbIKOB 4TeHHUs [9]; nns dopMmupoBaHUSA
HaBbIKOB IMHCbMEHHOTO IepeBoJa CIelu-
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aJbHBIX TeKCTOB [4]. [IpakTuyecku BO Bcex
paboTax OTMe4yaeTcd, YTO KOHLeNT-KapThl,
SIBJISISICb HAIJIIAHBIM CpPeCTBOM IpesCTaB-
JIeHUs: MWHQOpMaLUH, NMO3BOJIAKT BU3Yyasu-
3MpOBAaTh CBA3U MEXAY NOHATUAMU U UJes-
MH, 4YTO JleslaeT y4yeOHbIM MaTepuas 6oJiee
JIOCTYIIHBIM JJI1 BOCIPUATUA U 3allOMHHa-
HUA. TakuM 06pa3oM, KOHLENT-KapTy MOXXHO
paccMaTpuBaTh KaK OJHY M3 IeJaroruye-
CKHX OIIOp.

B MeTozMKe npenojaBaHUs UHOCTPaHHO-
ro fA3blKa pas/JM4yHble NeJaroruyeckKue OIo-
pbl CYHATAKOTCA OJHUM U3 3P(PEKTUBHBIX
HarJsaJHbIX CpeACTB OOydeHHs, OCHOBHas
IeJib KOTOPBIX — ONTHMHU3alnus o06pas3oBa-
TeJibHOTO npouecca. E.M. 3opuHa noguepku-
BaeT, YTO NeJaroruyeckue ONopbl CIOYXKaT
JJIs1 HarJIIAHOCTH, TeHepau3alud U TPaHC-
dopManMu 3HaHUH, ABJAACH KJIKYOM K CH-
CTEMHOMY MHPOBOCIPUATHIO; OHU I03BO-
JIAIOT CTPYKTYpPUPOBaThb 3HaHHUSA, CO3/aBaTh
acconyanuy i 3allOMUHAHUA U BOCIPOU3-
BeJleHUsl y4eOHOro MaTepHaJ/ia; OHU HallpaBs-
JIeHbl Ha aKTyaJM3alUi0 CylleCTBEHHBIX
IPHU3HAKOB M3y4daeMbIX IOHATHUH; CIyXKaT
pPa3BUTHUI0 KPUTHUYECKOI'0, TBOPYECKOIO U
aJITOPUTMUYECKOT0 MbllieHUs [2]. Bosee
TOrO, ONOPBI COKpAaLAlOT Mepy Heompeje-
JIEHHOCTU M BBICTYNAIOT B KayecTBe Cpej-
CTBa pa3BUTHUA JIOTUYHOCTH, CBAABHOCTH M
NpPOAYKTUBHOCTU peud. [legaroruyeckue
OMoOpbl MOTYT OBbITh BepOaJbHbIMU WJIU He-
Bep6a/sbHbIMU. OJHUM H3 BHUJIOB HeBep-
6a/IbHBIX OMOp ABJSATCA rpaduvecKue ormo-

pbl, K KOTOpPbIM OTHOCATCA ¥ KOHLEMNT-
KapThl.

O6cyxaeHue

[Ipy HanucaHuu JiO6OM TBOpPUYECKOU

NUCbMEHHONW paboTbl HauboJiee CA0KHBIM
JUIsl CTYJEHTOB SIBJIIETCS TEPBBbIA 3Tam -
npeANUCbMEHHBIH, T.e. 3Tall MJAaHUPOBAHUS
coJiep>KaHUs TMHUCbMEHHOI'0 BBbICKa3blBaHUS,
6€e3 KOTOPOro CJ0XXHO 00eCleyuThb Mocae/10-
BaTeJIbHOCTb U CBAA3HOCTb H3JI0XKeHUs. KoH-
KpeTHble 33/layd JAaHHOTO 3Tama — cobpaTh
U/Jled, OpraHu30BaTh UHPOpPMALUIO U Ompe-
JIeJIUTh CTPYKTYpy HHCbMEHHOW paGOTHI.
CobpaHHast MHPoOpMaIUs J0KHA ObITh MPO-
aHAJIM3UPOBaHa, CTPYKTYPUPOBAHA U oOpra-
HU30BaHa TaKKMM 06pa3oM, YTOOBI OHA COOT-

BeTCTBOBaJa 1jeJM U GopMaTy MUCbMEHHOHN
paboThI.

/11 BBIMOJTHEHUSI 9TUX 3a/ja4 TEXHOJIOTUS
KOHILENT-KapT SIBJsSeTCS OJHOU U3 Haubosiee
3G PeKTUBHBIX N0 PAAY NPUYMH: BO-NIEPBBIX,
KOHLIENT-KapThl MOMOralT CTPYKTYpPHUPO-
BaTb MHOpMaLUIO, T.e. pas3fieJUTb e€ Ha
NO/ArPYIIbl U ONPEJIEJUTh JIOTUYECKUE CBSI-
31 MeX/ly HUMHU; BO-BTOPBIX, OHU 06ecreyu-
BAlOT JIOTUYECKYIO MOCJeL0BaTENbHOCTb U3-
JIO)KEHUS1 MaTepuasa; B-TPeThbUX, B 06pa3o-
BaTeJIbHOM Npoliecce KOHLENT-KapThl Mpej-
CTaBJISIIOT COOOM IMeAarordyeckKyr Oornopy,
KOTOpasi CHOCOOCTBYET BU3yasiM3alUM U 3a-
NOMHWHAHUIO HWHPOpPMALlMU; B-YETBEPTHIX,
JIAHHBIM TpUEeM MOXKHO HCIO0JIb30BaThb [Jif
OCMBIC/IEHUSI 060N TeMbl Ha ypOKaX HHO-
CTPAHHOTIO SI3bIKa.

OfHMM U3 3aJlaHMM B TpyIIle MepBOro
Kypca mocJsie 3aBeplleHUs1 paboThbl Haj Te-
Mo Study Abroad 6bL10 HamucaHue apry-
MEHTAaTUBHOT0 3cce Ha TeMy Study Abroad:
Good or Bad Idea. Ha npeanucbMeHHOM 3Ta-
ne, T.e. 3Tale IJIAHUPOBAHUA COJiepIKa-
HUS IMCbMEHHOI'0 BbICKAa3bIBaHUSl, B pe-
3yJbTaTe TPYNNOBOM paboOThl CTYyAEeHTOB
ObLJa CO3/laHAa KOHIENT-KapTa, B LEHTpP KO-
TOpOM 6blyIa MOMellleHa TeMa 3cce. B nmpouec-
ce JasibHeHIIero o6CyXJeHUs1 ObLIU oImpe-
JlesneHbl ABe noAaTeMsbl (rewarding, challeng-
ing), KOTOPBIX COEUHUJIU C IJIABHOU TeMOM
ctpesikaMu. CTpesiKu WK JIMHUU B KOHIIEMNT-
KapTe ONpeJlesIII0T XapaKTep CBSI3U MEXAY
NOHATUSIMU U UX MOXKHO JOTOJIHATh KJI0Ye-
BbIMU TrJlarosiaMu (Hampumep, to cause, to
include, to demand, to result in, to lead to, to
provide); oHU AOKHBI YKa3blBaTh Ha THII
JIOTUYECKOM CBSI3U MEXAY I'JIaBHBIM KOHIIEIN-
TOM W 00Jiee KOHKPETHBbIMH MOHSATHUSIMH
(mpuuyuHa, caeACTBUE, YTOYHEHHE, TPOTHUBO-
NoCTaBJieHHe U T.A.). Kpome Toro, MoxxHo
JloN1caTh CBSA3YIOIIHE BbIPaXKEHUS
(although, in order to do, on the one hand,
however), koTopble MOJAYEPKHUBAIOT OTHO-
HIEHUs] MEXY HUAesMH U MOMOTAIT CTPYKTY-
pupoBatb uHPopManuto. KitoueBblie rjaro-
JIbl U CBSI3YIOII[ME€ BIPAXKEHUsI CIIOCOOCTBYIOT
JIOCTHDKEHUIO JIOTUYHOCTH, MOCJe/0BaTe b-
HOCTHU U CBSA3HOCTH UJieH. [loaTeMbl JOKHBI
OBITh JOCTAaTOYHO 06'b€MHBIMH, YTOOBI ObIJIA
BO3MO>XHOCTb HauboJiee OJHO U MHOTOCTO-
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pPOHHE pacKphITh IVaBHyI TeMy. [lo cyTy,
MoJTeMbl BBICTYNAIOT B KadyecTBe Te3MUCa,
KOTOPBIA CTyJ€HTaM HeoOX0JUMO 0OOCHO-
BaTb B CBOEM 3cCCe, MO3TOMY JAajbHeHIas
paboTa - noo6paTh K HEMY apryMeHThI. Ta-
KUM 00pa3oM, Kaxaast U3 MoATeM CTAaHOBHUT-

Csl HOBBIM 1/JpOM /[iJisi 06pa30BaHUs acCcoOLU-
aTUBHOM 1|eN0YKH, 00pasymwllerd psj apry-
MeHTOB. Ha pucyHke 1 mpejcTaBjieHa KOH-
yenTt-kapTta Study Abroad: Good or Bad Idea?
KaK NpuUMep MJIAHUPOBAHHUSI apryMeHTaTUB-
HOT0 3cce.

Study Abroad:

[ Good or Bad Idea? ]

rewarding challenging
{ can be hard to
. adapt to an alien
; m . : expensive culture
opportunity to see rtofep hanc.e to develop a better ‘
the world i fovka sense of self ;
|_foreign language :
¢ ¢ : + to experience

to get better
preparation for
international labour
market

|to have a chance to |
see neighbouring
countries

v

to experience new
culture

.
A4 h 4

to increase
marketability of a
student

tolerance for
differences

to develop cultural
competence

to learn how to deal |
real life situations
on their own

tuition and fees

culture shock

!

can cause the
feeling of loneliness

lack of family and
social support

living expenses

travel costs

Puc. 1. Konyenm-kapma Study Abroad: Good or Bad Idea?

Crepyroiei 3azia4yer CTyleHTa CTAHOBUT-
cq nepejaaya 3Tod UHPOpPMAILUK B MHUCbMEH-
HOM BH/Jle. TakuM 06pa3oM, YyCTaHABJIUBAKOT-
csl paMKHU 33/jauy, U Jlajiee CTy[eHT paboTaeT
B paMKax KOHKPETHOTO COJZlepKaHHUS.

[locne rpynnoBoil paboThl Haj o6LieH
KOHLIENT-KapTOW, KOrJa CTYyJeHTbl Hay4u-
JIUCb COCTABJISAATh KOHLENT-KapThl U IpUMe-
HSTb MX, UM IpeJijlaraeTcs Co3/laBaTb CBOM
COOCTBEHHbIE KOHIIENT-KapThl Ha OCHOBE
CBOEro NMOHHWMaHUA W MpeJCTaBJeHUs O Te-
Me. IlockosbKy OOJIBIIMHCTBO $I3bIKOBBIX
IpyII B HESA3bIKOBOM By3e€ SIBJSIOTCS Pa3HO-
YPOBHEBbIMHU, TO 3TO 3aJlaHHE [IJIsl Pa3HbIX
YPOBHEeHN OyZieT OT/IMYaTbCs Pa3HOU CTelle-
HbIO MOJAJEPXKKU CO CTOPOHBI NMpeno/iaBarTe-
Js1. CiiegoBaTe/IbHO, UCIIOJIb30BaHHE JaHHOMU
TEeXHOJIOTUM [IOMOraeT TaKXKe peasiu30BaTh B
obpa3oBaTesibHOM Ipolecce UHAUBUAYAJb-
HbIH OJXO/I,.

HaBbIK co3faHus KOHLENT-KapT $OpMU-
pyeTcsl MOCTENEeHHO U TpedyeT MNPAKTHUKU.
AHanv3 KOHILENT-KapT, CO3JaBaeMbIX CTY-

JleHTaMU CaMOCTOATeJIbHO, I0Ka3aJl, 4To I0-
CTENIEHHO YBeJMYMBAJIOCh KOJIMYECTBO BET-
BeM U NOHATHUH, paCKpPbIBAKOLIUX TEMY, NIPeJ-
CTaBJIEHHYIO B [IeHTpe; CTyZeHThl HAy4UJIUCh
60Jiee 4ETKO OMNpe/ie/iIiTh OTHOLIEHUS MEXAY
3JleMEeHTaMU KOHLeNT-KapThl. Pe3ysbTaTbl
NMCbMEHHBbIX TBOPYECKHUX pabOT IOKasasi,
yTo, 6Jlarojiaps HCMIOJIb30BAaHUIO TEXHOJIO-
MU KOHILENT-KapT, CIOCOOGHOCTD CTYJEeHTOB
K HalMCaHUI0 TBOPYECKUX pPabOT yJydlld-
Jlacb. 06 3TOM CBU/IETENBLCTBYET yBEJUYEHHE
KoJIM4ecTBa 06asjioB, MOJy4aeMbIX CTYyJeH-
TaMU 3a paboTy.

B xozme onmpoca B KOHILle ceMecTpa MO Io-
BO/ly WCII0JIb30BaHUSA KOHLENT-KapT AJisd pa-
60Tbl HaJi NMCbMOM OOJIBIIMHCTBO CTYJEH-
TOB JlaJIU MOJIOKUTEJbHBIU OTKIUK. OHU OT-
MEeTHUJIY, YTO, BO-NEPBbIX, TEXHOJIOTUSI KOH-
LeNnT-KapT MO03BOJIAeT UM 3alOMHHAThb
HAJI0JITO JIEKCUKY IO TeMe; BO-BTOPBIX, IO-
MOTaeT UM BbIJIeJIMTb IJIaBHbIMA T€3UC U I0-
Jlo6paTh aprymMeHTbl U KOHTpPAapryMeHThbl K
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HeMy; B-TPeTbUX, N03BOJIIET CTPYKTYypHUpPO-
BaTb MHPOpMal o 60Jiee TOTUYHO.

3ak/royeHue

Hcnosb30BaHMe KOHLENT-KAapT B y4e6HOM
npouecce npejcraBaseT co60d 3pdeKTUB-
HYI0 TeXHOJIOTHIO, 06/1a/Jal0Ily0 LieJIbIM psi-
JloM npenmyiecTs. [Ipyu cucteMHOM npuMe-
HEHUU OHMU OIlpe/ieJIeHHO YMeHbIUAT TPYA-
HOCTH, BO3HUKAWOIHE Y CTYAEHTOB NPU MO-
CTPOEHHHU CBS3HOTO MUCbMEHHOI'0 BbICKa3bl-
BaHHUA, TaK Kak, ABAAACh 3QPEeKTUBHOU Ile-
Jlaroru4ecKoy OIOpOM, MOMOralwT CTYZAeH-
TaM CreHepupoBaTb U/ieH, JIOTUYeCKU opra-
HHU30BaTh U HAIVIAHO NpPeACTaBUTb UHPOP-
MalMl0, a TaKXe OIpeAesUTb CTPYKTYpY
NMCbMEHHOM paboTbl. Tak KakK KOHLENT-
KapThbl IOMOTalOT BU3yaJIM3MpPOBATh CBS3U U
OTHOILEHUSI MEeX/JY Pa3/JIMYHbIMU MOHATUSA-
MU, OHM Pa3BUBAIOT KPUTHUYECKOE MbIIllJie-

HHE CTYAEHTOB, UX aHAJIMTUYEeCKHEe HABBIKH
M CIOCOOHOCTM K CUHTe3y HWHGOpMalUH.
KpomMme Toro, npruMeHeHue NAHHOW TEXHOJIO-
TMA CTHUMYJMpYyeT TBOpYeCKOe MbIllJIeHUe
CTY[,eHTOB, MOCKOJIbKY I03BOJII€T CTYyJeH-
TaM HMCCJIel0BaTh pa3/iM4Hble BapUaHThl U
CBA3M MeX/y Pa3HbIMU UJleSIMH; NOBBILIAET
MX MOTHBALMIO K BbINOJHEHUIO TUCbMEHHO-
ro 3a/laHud, IOTOMY YTO CTY[EeHTbl YyYBCTBY-
I0T OOJIBIIYI0 YBEPEHHOCTb B CBOMX CIIOCO0-
HOCTSX, BUJAT CBOU UJIeU B JIOTUYECKU Opra-
HA30BaHHOW ¢opMe. B pasHOypoBHeBBIX
rpynnax TeXHOJIOTUI KOHLeNT-KapT MOXXHO
JIETKO aJlalTUPOBaTh NOJ, UHAMBHU/ya/bHbIE
NOTPEeOHOCTH KaXKJAOro CTyAeHTa. U, Hako-
Hell, TEXHOJIOTUI KOHLENT-KapT MOXHO MC-
N10J1b30BaTh B pa3/IMYHBIX 00pa30BaTebHBIX
CUTyaLUsAX U alalTUPOBaTb K KOHKPETHBIM
NOTPeOHOCTAM U 3a/ia4aM 06yyeHHUs.
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YAK 37.01 EDN NCSZEQ

O0.B. Kocapesa

MOJEJ/Ib ®OPMHUPOBAHHUA Y CTYAEHTOB
UHTEHIHUOHHbIX HEHHOCTEHN ®U3UYECKOU KYJ/IBTYPbI

AKTyaJIbHOCTH [JaHHOW CTaTbU OGYCJOBJIEHA TeM, YTO OJHOW W3 NPHUOPUTETHBIX 3aJa4 POCCUHCKON CHUCTEMBI
o6pa3oBaHus sBJIsAeTc GOPMHUPOBaHME JIMYHOCTH, OTBETCTBEHHOH 3a BeJeHHE 3/I0POBOTO 06pasa KU3HU KakK
HaWBBICIIEH YesJ0BeuYeCKOH [EHHOCTU. AHAIM3 HAyYHBIX TPY/OB MO3BOJISIET YTBEPXKJATh, YTO UMEIOIIHECs MOAX0 (bl
[0 TeMe HCCJe[OBaHUs He YYUTHIBAIOT COBpPeMeHHble TpeGOBaHUs K pa3paboTKe MeXaHU3MOB 3¢G(deKTHBHOrO
OYHKIMOHUPOBaHUs mpolecca GOPMUPOBAHUS HWHTEHIMOHHBIX IIEHHOCTEHW. B COOTBETCTBHUU C 3TUM BO3HHUKAET
npo6sieMa MCCIeOBaHUsS DPAa3BUTHS MHTEHIMOHHBIX LEHHOCTeH, COCOGCTBYIOLIMX MOBBILIEHUIO CTPEeMJIEHUS M
MOTHBALMU K 3aHATUSAM QU3UYECKOW KYJbTYPbl, OCO3HAHUSI NMPECTHKHOCTU 3aHATHI GU3UYECKOH KyJbTypbl. B
Ipolecce HCCJAe[0BaHUSI HaMU OIpejie/ieHbl 0COOble OpraHM3alllOHHO-TelarorHyecKHe YCJIOBUs: CO3LaHUE
ClelMaJbHOW MHTErpaTUBHO-LEeJIOCTHON 06pa30BaTeJbHON cpefbl; pa3paGoTKa TEXHOJIOTHYEeCKOW COCTaBJsiolIei
npoliecca pa3BUTHUS UHTEHIIMOHHBIX LIEHHOCTEHN; CUCTEMAaTUYECKUH MOHUTOPUHT OLEHKH Pa3BUTHUSI MHTEHI[MOHHBIX
LIEHHOCTe C L|eJIbl0 BO3MOXKHOCTH KOPPEKTHUPOBKHU JaHHOTO mpoliecca. JJaHHble OpraHU3allMoHHO-Telaroruyeckue
yCJIOBUSL JIETJIX B OCHOBY HAIllero MHCC/AeJOoBaHUs. B cTaTbe pacKpbiBaeTCs COJZepXKaHHe [JaHHOM Mojesy,
paccMaTpuBaeTcsl ee GJIOYHAs CTPYKTypa. ABTOp IoOJlaraeT, YTO pa3paboTaHHAasl TeopeTH4YecKas MoJeNb OyneT
CIOCOGCTBOBATH Jja/IbHEeHIIIEMY HalLlleMy UCCJIeJ0BaHUIO.

KiioueBble C€/10Ba: MHTEHIMOHHbBIE IIEHHOCTH, MOJiesib GOPMHUPOBAHUS, CTPYKTYPHbIe KOMIIOHEHTHI, CTY/IE€HTHI,
¢du3uveckas KyJabTypa
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